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VALTIONTUET

Kehotus huomautusten esittimiseen EY:n perustamissopimuksen 88 artiklan 2 kohdan mukaisesti
tuesta C 19/2000 (ex NN 147/98) — tuki Technische Glaswerke Ilmenau GmbH:lle — Saksa

(2000/C 217/05)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

Komissio on ilmoittanut Saksan liittotasavallalle 4. huhtikuuta 2000 paivitylld ja timédn tiivistelman
lopussa todistusvoimaisella kielelld toistetulla kirjeelld pddtoksestddn aloittaa edelld mainittua tukea koskeva
EY:n perustamissopimuksen 88 artiklan 2 kohdan mukainen menettely.

Asianomaiset voivat esittdd huomautuksensa toimenpiteistd, joita koskevan menettelyn komissio aloittaa,
kuukauden kuluessa timdn tiivistelmén ja sitd seuraavan kirjeen julkaisemisesta. Huomautukset on lihe-

tettdvd osoitteeseen:

Euroopan komissio
Kilpailun paiosasto

Linja H

Rue de la Loi/Wetstraat 200
B-1049 Bruxelles/Brussel
Faksi (32-2) 299 27 58.

Huomautukset toimitetaan Saksan liittotasavallalle. Huomautuksia esittdvd asianomainen voi pyytai kirjal-
lisesti henkilollisyyden luottamuksellista kasittelyd. Pyynt6 on perusteltava.

TIIVISTELMA

MENETTELY

Saksan viranomaiset ilmoittivat edelli mainitusta tuesta EY:n
perustamissopimuksen 88 artiklan 3 kohdan mukaisesti komis-
siolle 1 péivdnd joulukuuta 1998 pdivitylld kirjeelld. Komissio
pyysi Saksalta tiydentivid tietoja 23 paivind joulukuuta 1998
ja 29 péivind maaliskuuta 1999 péivityilld kirjeilld, joihin saa-
tiin vastaus 18 pdivind helmikuuta 1999 ja 31 péivind touko-
kuuta 1999 piivityilld kirjeilld. Saksan viranomaiset toimittivat
lisitietoja 15 pdivand syyskuuta 1999, 4 piivind lokakuuta
1999 ja 29 piivind lokakuuta 1999 péivityilld kirjeilld. Koska
ilmoitettu tuki oli jo maksettu, toimenpide kirjattiin ilmoitta-
mattomaksi tueksi NN 147/98.

KUVAUS

Technische Glaswerke Ilmenau GmbH ("TGI") perustettiin 20
pdivind heindkuuta 1994 entisen Technische Glaswerke Ilme-
nau GmbH:n ('IGW”), jonka sen ainoa omistaja THA paitti
asettaa selvitystilaan vuonna 1994, kahdestatoista tuotantolin-
jasta neljan haltuunottamiseksi. Neljan tuotantolinjan myynti
tapahtui kahden “omaisuudenmyyntisopimuksen” (asset deal)
avulla. Ensimméinen omaisuudenmyyntisopimus tehtiin syys-
kuussa 1994. Saksan viranomaiset ilmoittavat, ettd THA-jrjes-
tely (') kattoi liiketoimen. THA hyviksyi sopimuksen joulu-
kuussa 1994. Ostohinta oli 5800 000 Saksan markkaa, ja se
oli maksettava kolmena maksueridnd seuraavasti:

(") Ks. komission pditokset NN 108/91, 26 piivind syyskuuta 1991
pdivitty kirje (SG(91) D/17825) sekd tapauksessa E 15/92, 8 pdivind
joulukuuta 1992 piivitty kirje (SG(92) D/17613).

— 2000 000 Saksan markkaa maksettava 31 paivand joulu-
kuuta 1997 ja 31 piivdnd joulukuuta 1998,

— 1800000 Saksan markkaa maksettava 31 pdivini joulu-
kuuta 1999.

Tidssd yhteydessd Saksan viranomaiset myonsivit tukea
58 500 000 Saksan markkaa. Toinen omaisuudenmyyntisopi-
mus koski neljittd tuotantolinjaa. Saksan viranomaiset ilmoit-
tavat, ettd THA-jirjestely (3 kattoi myds timin liiketoimen.
Ostohinta oli 50 000 Saksan markkaa, ja TGLlle myonnettiin
tukea, jonka suuruus oli 13 500 000 Saksan markkaa.

Saksan viranomaisten mukaan TGI joutui vaikeuksiin, koska
investointihankkeen kaynnistimistd oli lykittavd puoli vuotta.
TGI ei lisdksi pystynyt antamaan mdairdaikaan mennessd riitta-
vid todisteita sen omasta rahoituksesta hankkeeseen, ja BvS ei
siten myontdnyt rakenneuudistuksiin tarkoitettua 4 000 000
Saksan markan suuruista tukea. Koko hanke vaarantui ndin
ollen, ja yrityksen maksuvalmius oli vuonna 1997 kulunut li-
hes olemattomaksi.

BvS, Thirringenin osavaltio ja yksityinen sijoittaja paattivat 16
pdivind helmikuuta 1998 yhteniisestd toiminnasta yrityksen
rakenneuudistuksen mahdollistamiseksi. Téssd yhteydessd sovit-
tiin siitd, ettd BvS ei vaatisi 4 000 000 Saksan markan maksa-
mista kokonaisostohinnasta ja ettd Thiiringenin osavaltio
myontéisi TGLlle 2 000 000 Saksan markan lainan, joka mak-
settaisiin Thiringische Aufbaubankin (TAB) kautta tukiohjel-
man NN 74/95 perusteella.

(®) Ks. komission pditos N 768/94, 1 pdivind helmikuuta 1995 pii-
vitty kirje (SG(95) D/1062).
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Saksan hallitus ilmoittaa lisiksi, ettd TGI:lle maksettiin vuosina
1996 ja 1997 investointitukea (Investitionszulage), jonka koko-
naismdiri oli 1624 000 Saksan markkaa.

Thiiringeniin sijoittunut TGI toimii teknisen lasin, laboratorio-
lasin, kotitalouskdyttoon tarkoitetun lasin sekd lasitankojen ja
-putkien valmistuksen alalla. Silld oli vuonna 1997 226 ty6n-
tekijdd ja sen litkevaihto oli 28 048 000 Saksan markkaa. Sak-
san viranomaisten mukaan TGI on pk-yritys. Komissio toteaa,
ettd sama luonnollinen henkilo, joka on TGLn pidosakas ja
toimitusjohtaja, on samalla kahden muun yrityksen ainoa osak-
keenomistaja. Ndmi yritykset ovat Paul F. Schroder & Co.
Technische Glaswaren GmbH & Co. KG ja Laborbedarf Stral-
sund GmbH. Ndmi yritykset kuuluvat yhden osakkeenomista-
jan ja johtajan mdidrdysvallan alaisuuteen ja toimivat toisiinsa
liittyvilld markkinoilla. Tamédn vuoksi komissiolla on aihetta
uskoa, ettd menettelyn kohteena oleva yritys on TGLtd laa-
jempi.

ARVIOINTI TOIMENPITEISTA

Komission on tutkittava, onko Saksan viranomaisten myontima
tuki EY:n perustamissopimuksen 87 artiklan 1 kohdassa tarkoi-
tettua valtiontukea, ja jos niin on, soveltuuko timé tuki yhteis-
markkinoille. Tdssd yhteydessd on tutkittava seuraavanlaisia tu-
kia:

— THA:lta ja BvS:lta saadut avustukset omaisuudenmyyntiso-
pimusten yhteydessd. Ndmd tuet ovat voimassa olevaa tu-
kea, jotka THA-jdrjestely (°) kattoi.

— Investointituet (Investitionszulagen ja GA-Mittel). Ndma tuet
ovat voimassa olevaa tukea, jotka komission hyviksymi
tukiohjelma N 494/A[95 kattoi.

— Kreditanstalt fiir Wirtschaftswiederaufbaun ("KfW”) ensim-
mdisen omaisuudenmyyntisopimuksen yhteydessd myonta-
mat investointilainat, joiden kokonaisméird on 17 100 000
Saksan markkaa. Koska Saksan viranomaiset eivit ole anta-
neet eriteltyjd tietoja asianomaisista tukiohjelmista, komissio
ei voi arvioida, onko nidmi lainat katettu jostakin tukiohjel-
masta.

— Tuet, jotka Saksan viranomaiset ovat ilmoittaneet erikseen 1
pdivand joulukuuta 1998 piivitylld kirjeelld.

— Vapauttaminen velvoitteesta maksaa 4 000 000 Saksan
markkaa ostohinnasta.

— Thiiringische Aufbaubankin (TAB) tukijirjestelmin
NN 74/95 (SG(96) D/1946 perusteella 30 pidivind mar-
raskuuta 1998 my6ntdimad 2 000 000 Saksan markan
suuruinen laina.

Nimi kaksi tukea tdyttivit edellytykset, joiden perusteella
niiden voidaan katsoa olevan EY:n perustamissopimuksen
87 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua valtiontukea, ja ne eivit
siten periaatteessa sovellu yhteismarkkinoille. TGLn osalta
komissio ottaa huomioon EY:n perustamissopimuksen 87
artiklan 3 kohdan ¢ alakohdassa tarkoitetun poikkeuksen,
jonka perusteella komissio voi tiettyjen ehtojen tiyttyessa

(}) Ks. komission padtokset NN 10891, 26 piivdnd syyskuuta 1991
péivitty kirje (SG(91) D/17825) seki tapauksessa E 15/92, 8 paivind
joulukuuta 1992 pdivitty kirje (SG(92) D/17613).

antaa luvan taloudellisissa vaikeuksissa olevien yritysten pe-
lastamiseen tai rakennemuutokseen tarkoitetun tuen myon-
timiseen siten kuin vaikeuksissa olevien yritysten pelasta-
miseksi ja rakenteiden uudistamiseksi tarkoitettua valtiontu-
kea koskevissa yhteison suuntaviivoissa (jiljempand “suun-
taviivat”) on madaritelty.

Komissio epiilee ensinnikin, voidaanko TGI katsoa vaikeuksissa
olevaksi yritykseksi. Avun myontimisajankohtana TGLlle od-
otettiin aiheutuvan 200 000 Saksan markan tappio, joka kui-
tenkin korvattiin 400 000 Saksan markalla. Odotetuksi vuosi-
tulokseksi saatiin siten 200 000 Saksan markkaa.

Siindkin tapauksessa, ettd TGLn voitaisiin katsoa olevan vaike-
uksissa oleva yritys, komissio epiilee, tayttyvitko kaikki suun-
taviivoissa rakennemuutokseen tarkoitetun tuen myo6ntimiselle
médritellyt edellytykset. Tdmd johtuu seuraavista syisti:

— Suunnitelma perustuu yksityisen sijoittajan osallistumiseen,
jonka osuudesta ei olla tdysin varmoja. Suunnitelmaan si-
siltyvit lisaksi kokonaismédraltdan 10 500 000 Saksan mar-
kan investoinnit, kun taas rahoitusresurssit rajoittuvat
10 200 000 Saksan markkaan. Saksan hallituksen osuus
ei myoskiin sisilly suunnitelmaan.

— On syyti todeta, ettd komissiolle on aikaisemmin osoitettu
valituksia, jotka koskivat IGW:n myymid lipikuultavia
kvartsiputkia. Komissio pyytdd kolmansia osapuolia toimit-
tamaan yksityiskohtaisia tietoja markkinoista, joilla TGI toi-
mii.

— Komissio ei voi sulkea pois sitd mahdollisuutta, ettd tukea
voidaan kdyttdd muihin, kilpailua véaristivimpiin tarkoituk-
siin.

— Rakenneuudistussuunnitelmaan ei sisilly sijoittajien osuutta.

Neuvoston asetuksen (EY) N:o 659/1999 14 artiklan mukaan
sddntojenvastaisesti myonnetty tuki voidaan perid takaisin tu-
ensaajalta.

KIRJE

”I. VERFAHREN

Die Bundesregierung hat der Kommission das eingangs ge-
nannte Beihilfevorhaben gemifl Artikel 88 Absatz 3 EG-Vertrag
am 1. Dezember 1998 notifiziert (eingetragen am 4. Dezember
1998). Die Kommission forderte mit Schreiben vom 23. De-
zember 1998 und 29. Mirz 1999 erginzende Angaben an,
die mit Schreiben vom 18. Februar 1999 (eingetragen am 19.
Februar 1999) und 31. Mai 1999 (eingetragen am 1. Juni 1999)
tbermittelt wurden. Weitere Informationen haben die deut-
schen Beh6rden mit Schreiben vom 15. September 1999 (ein-
getragen am 20. September 1999), 4. Oktober 1999 (einge-
tragen am 5. Oktober 1999) und 29. Oktober 1999 (einge-
tragen am 3. November 1999) mitgeteilt. Da die notifizierten
Beihilfen bereits ausgezahlt worden waren, wurde die Sache als
nicht angemeldete Beihilfe unter der Nr. NN 147/98 registriert.
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II. BEITHILFEEMPFANGER UND BETROFFENE PRODUKTE

II.1 Beihilfeempfinger

Als Beihilfeempfinger geben die deutschen Behorden die Tech-
nische Glaswerke Ilmenau GmbH (in der Folge TGI) an. Das
Unternehmen mit Standort Thiiringen ist in der Herstellung,
Verarbeitung und dem Vertrieb von technischem Glas, Labor-
glas, Hauswirtschaftsglas, Rohren und Stiben titig. Im Jahr
1997 beschiftigte TGI 226 Mitarbeiter und erzielte einen Um-
satz von 28 048 000 DEM.

Die Kommission stellt fest, dafl dieselbe natiirliche Person,
namlich Herr Karl-Albrecht Geifs, der als Hauptgesellschafter
und Geschiftsfithrer der TGI fungiert, auch alleiniger Gesell-
schafter und Geschiftsfithrer folgender Unternehmen ist:

— Paul F. Schroder & Co. Technische Glaswaren GmbH & Co.
KG (in der Folge PFS) in Ellerau bei Hamburg (74 Mitarbei-
ter, keine Angaben zum Umsatz) und

— Laborbedarf Stralsund GmbH (in der folge LS) in Giistrow,
Mecklenburg-Vorpommern (2 Mitarbeiter, keine Angaben
zum Umsatz).

Diese Unternehmen befinden sich zusammen mit TGI unter
Kontrolle eines einzigen Gesellschafters und Geschaftsfithrers
und betitigen sich auf verbundenen Mirkten. Daher hat die
Kommission Grund zur Annahme, dafl das relevante Unterneh-
men grofer als TGI sein konnte. Der Kommission ist nicht
bekannt, ob Herr Geif$ iiber Mehrheitsbeteiligungen an anderen
Unternehmen verfigt, was bedeuten wiirde, daf§ das relevante
Unternehmen sogar noch grofer sein konnte als der Verbund
zwischen TGI, PES und LS.

Die deutschen Behorden bringen vor, es handle sich um eigen-
stindige Unternehmen, von denen jedes einzelne die Voraus-
setzungen eines KMU erfiille. Es bestehe kein Unternehmens-
verbund zwischen ihnen, die Unternehmen seien rechtlich selb-
standig, direkte oder indirekte Abhingigkeiten gibe es nicht.
Auflerdem laufe die Verwaltung der Unternehmen separat. Es
bestehe keine Kompatibilitit der Produkte und die Unterneh-
men hitten eine unterschiedliche Sortimentsstruktur.

Der Standort von TGI befindet sich in Ilmenau, dem Bundes-
land Thiiringen, das als regionales Fordergebiet gemafd Artikel
87 Absatz 3 Buchstabe a) EG-Vertrag eingestuft ist.

1.2 Betroffene Produkte

Die von TGI hergestellten Produkte fallen unter die Sparte Spe-
zialglas. Diese Branche, in der nur einige wenige Unternechmen
operieren, erreicht einen Anteil von ca. 6 % an der gesamten
Glasproduktion in der EU und umfaflt eine breite Palette un-
terschiedlicher Erzeugnisse.

Im wesentlichen lassen sich zwei Teilbereiche unterscheiden:

— Bildrohren fiir Fernseher und Monitore, die etwa 61 % der
gesamten Spezialglasproduktion ausmachen;

— Glasrohren, die etwa 20 % der gesamten Spezialglasproduk-
tion ausmachen.

TGI betitigt sich nicht in der Herstellung der ersten Produkt-
gruppe, sondern gehort zu den zehn Unternehmen in der EU,
die lichttechnisches Glas herstellen. AufSerdem produziert TGI
Borosilikatglas, das hauptsichlich als Labor- und Hauswirt-
schaftsglas Verwendung findet.

Nach den vorliegenden Informationen (*) zdhlte der Spezialglas-
sektor 1997 zu den Wachstumsbranchen; gegeniiber 1996 stieg
die Produktion um mehr als 5% und dieser Trend diirfte an-
halten. Der Markt fiir lichttechnisches Glas verzeichnete 1997
einen Anstieg von rund 4 % und bietet weiterhin giinstige Per-
spektiven.

Nach Angaben eines der groften Hersteller (Schott Glas) (°)
bestehen bei lichttechnischem Glas keine Uberkapazititen,
doch kénnte es bei einigen Bildrohren- und Glaskeramikpro-
dukten, d. h. Produkten, mit deren Herstellung TGI nicht befaf3t
ist, Probleme geben.

[lI. GRUNDUNG VON TGI IM JAHR 1994, ENTWICKLUNG DES
UNTERNEHMENS UND RESTRUKTURIERUNG

.1 Griindung von TGI

TGI ist am 20. Juli 1994 zum Zweck der Ubernahme von vier
der zwolf Produktlinien der llmenauer Glaswerke GmbH (in der
Folge IGW) gegriindet worden; die Treuhandanstalt (in der
Folge THA) (%) hatte 1994 entschieden, das Unternehmen zu
liquidieren. Der Verkauf von vier Produktionslinien (Wannen)
erfolgte im Rahmen zweier Asset-deals. Die acht verbleibenden
Produktionslinien wurden stillgelegt und demontiert.

II.1.1 Asset-deal I (Vertrag vom 26. September 1994)

Nach den vorgelegten Informationen wurde zwischen dem
neuen Investor und dem IGW-Liquidator am 26. September
1994 ein erster Asset-deal geschlossen (weitere Ergdnzungen
wurden am 28. Oktober 1994 unterzeichnet). Wie die deut-
schen Behorden mitteilten, unterlag der Vertrag dem THA-Re-
gime (’) und betraf drei Produktionslinien. Zu jenem Zeitpunkt
sei noch nicht klar gewesen, ob eine vierte Produktionslinie
weitergefithrt werden solle.

Die THA habe zwei potentielle Investoren kontaktiert und
schlieflich festgestellt, dal PFS das giinstigste Angebot einge-
reicht hatte.

(*) Vgl. Panorama der EU-Industrie 1997, Band 1, Kapitel 9, S. 19,
sowie Bericht des Stindigen Ausschusses der europdischen Glas-
industrie (CPEV) aus dem Jahr 1998.

(’) Vgl. in Funote 1 erwihnter Bericht.

(°) Die Treuhandanstalt ist mit der Privatisierung volkseigenen Ver-
mogens betraut.

(7) Vgl. Entscheidungen der Kommission in den Beihilfesachen NN
108/91, Schreiben vom 26. September 1991 (SG(91) D[17825)
und E 15/92, Schreiben vom 8. Dezember 1992 (SG(92) D/17613).
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Die THA genehmigte den Vertrag im Dezember 1994. Der Finanzmittelherkunft (in DEM)
Kaufpreis betrug insgesamt 5 800 000 DEM und sollte in drei
Raten wie folgt gezahlt werden: i )
Investitionskredite der KVW (%) 17 100 000
Investitionszuschiisse (GA-Mittel) (%) 6750 000
Hohe der Rate Datum der Zahlung Investitionszulagen (1) 1150 000
2000 000 DEM 31. Dezember 1997 BvS-Zuschiisse 16 500 000
2000 000 DEM 31. Dezember 1998 THA[BvS-Zuschiisse fiir Verlustausgleich 17 000 000

1800 000 DEM 31. Dezember 1999

Die Kaufpreisforderung der THA bzw. ihrer Nachfolgerin
BvS (]) wurde gesichert durch eine Grundschuld der TGI zu-
gunsten der Verkduferin iiber 4 000 000 DEM und eine Bank-
biirgschaft iber 1800 000 DEM, die ihrerseits durch Riick-
biirgschaften und Festgeldanlagen gesichert war.

In dem Kaufvertrag verpflichtete sich TGI

— zur Durchfithrung von Investitionen in Hoéhe von minde-
stens 25 000 000 DEM,

— zum Erhalt von 150 Arbeitsplitzen bis zum 31. Dezember
1999,

— zur Fortfihrung des Unternehmens fiir mindestens 10
Jahre,

— zur alleinigen Ubernahme der Kosten fiir die Beseitigung
etwaiger auf dem Grundstiick festgestellter Altlasten,

— zu einer Kapitalerhohung von 50 000 auf 500 000 DEM.

Wie die deutschen Behorden erklirten, sollte der Kéufer nach
dem Privatisierungskonzept ein gezeichnetes Kapital von
500 000 DEM zusichern. Bei Griindung der TGI im Juli 1994
zeichnete der Kdufer ein Kapital von 50 000 DEM in der Hoff-
nung, es bei dem erwarteten Vertragsabschluf (Asset-deal I) auf
die erforderlichen 500 000 DEM erhohen zu konnen. Doch bei
Unterzeichnung des Vertrags (28. September 1994) hatte eine
solche Kapitalaufstockung noch nicht stattgefunden. Ohne diese
vertraglich vereinbarte Kapitalerhohung konnte die THA den
Vertrag nicht genehmigen. Schlieflich wurde das Kapital von
TGI am 8. Dezember 1995 erhoht. Die deutschen Behorden
hatten den Vertrag bereits im Dezember 1994 genehmigt.

Im Rahmen dieses Asset-deals fithrten die deutschen Behorden
folgende Fordermafinahmen durch:

Finanzmittelbedarf (in DEM)

Investitionen 25000 000
Restrukturierung der Pilotanlage 16 500 000
Verluste (1994—1997) 17 000 000

Gesamt 58 500 000

(®) Bundesanstalt fiir vereinigungsbedingte Sonderaufgaben.

Gesamt 58 500 000

1.1.2 Asset-deal II (Vertrag vom 11. Dezember 1995)

Der Asset-deal II betraf eine vierte Produktionslinie. Nach An-
gaben der Bundesregierung unterlag dieser Vertrag ebenfalls
dem THA-Regime (12).

Die THA nahm mit zwei potentiellen Investoren Verbindung
auf, um die vierte Produktionslinie von IGW (Glasrohre) zu
verdufern. Allerdings kam kein Vertrag zustande. Nach dem
Scheitern der Verhandlungen kontaktierte die Treuhandanstalt
die TGI, die schlieflich die vierte Produktionslinie aufkaufte.

Der Kaufpreis betrug 50 000 DEM. TGI iibernahm am 1. De-
zember 1995 die vierte Produktionslinie mit insgesamt 40 Be-
schiftigten. In dem zweiten Vertrag verpflichtete sich TGI

— zur Verlagerung der vierten Produktionslinie in das beste-
hende Werk, wo die drei anderen Produktionslinien bereits
in Betrieb waren,

— zur Durchfilhrung von Investitionen in Ho6he von
6 000 000 DEM bis zum 31. Dezember 1999,

— zum Erhalt von 60 Arbeitsplitzen bis zum 30. Juni 2000.

Im Rahmen des Asset-deals II fithrten die deutschen Behorden
folgende Mafnahmen durch:

Finanzmittelbedarf (in DEM)

Investitionssumme 7 000 000
Restrukturierung 4000 000
Verluste 1500 000
Instandsetzung 1000 000

Gesamt 13 500 000

(%) Kreditanstalt fiir Wirtschaftswiederaufbau.

(%) Gemeinschaftsaufgabe zur Verbesserung der regionalen Wirt-
schaftsstruktur, 23. Rahmenplan, den die Kommission genehmigte.
Mafinahmen aufgrund dieser Vorschriften gelten als regionale In-
vestitionsbeihilfen nach Artikel 87 Absatz 1 EG-Vertrag und wur-
den aufgrund der Ausnahmebestimmung des Artikels 87 Absatz 3
Buchstabe a) EG-Vertrag genehmigt (siche N 464/93, N 157/94,
N 531/95, N 186/96).

(") Investitionszulagengesetz. Mafinahmen aufgrund dieses Gesetzes
gelten als regionale Investitionsbeihilfen nach Artikel 87 Absatz 1
EG-Vertrag und wurden aufgrund der Ausnahmebestimmung des
Artikels 87 Absatz 3 Buchstabe a) EG-Vertrag genehmigt.

(") Vgl. Kommissionsentscheidung Nr. N 768/94, Schreiben vom
1. Februar 1995 (SG(95) D/1062).
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Finanzmittelherkunft (in DEM)

Investitionszulagen 425000
Darlehen aus dem Konsolidierungsfond 2000 000
Sonstige Fremd- und Eigenmittel 4575 000
Restrukturierungszuschuf§ der BvS 4000 000
Verlustausgleich der BvS 1500 000

BvS 1000 000
Gesamt 13 500 000

1.2 Entwicklung der TGI und Darstellung der Schwierig-
keiten

In den Jahren 1994—1997 hat TGI die Umsitze wie folgt
gesteigert:

Jahr Umsatz

1994 2854000
1995 15 624 000
1996 21 856 000
1997 28 048 000

Nach Auffassung der Bundesregierung sind die Schwierigkeiten
auf den um ein halbes Jahr verzogerten Investitionsbeginn zu-
riickzufiithren. Da die THA den ersten Vertrag erst im Dezem-
ber 1994 genehmigte, konnte mit den Investitionen erst im
April 1995 begonnen werden, wihrend das Unternehmen
von einem Investitionsbeginn im vierten Quartal 1994 aus-
gegangen war. Dies hatte zur Folge, dafl sich die weiteren
Investitionen verzogerten und das neue Werk erst am 11. Ok-
tober 1996 in Betrieb genommen werden konnte.

Auferdem konnte TGI nicht rechtzeitig den im Asset-deal II
verlangten Finanzierungsnachweis vorlegen. Dies wiederum
hatte zur Folge, dafy der im Vertrag Il zugesagte Restrukturie-
rungszuschuff in Hoéhe von 4 000 000 DEM durch die BvS
nicht erbracht werden konnte. Damit drohte das gesamte Un-
ternehmenskonzept zu scheitern und nach Angaben der deut-
schen Behorden waren die Liquidititen des Unternehmens
1997 nahezu erschopft.

1.3 Umstrukturierungsplan und durchgefithrte Maflnah-
men

Um die Umstrukturierung des Unternehmens zu ermdoglichen,
muflte TGI die entstandenen Liquiditdtsprobleme losen und
Kapital und Riicklagen bilden. Hierzu haben die BvS, der Frei-
staat Thiiringen und der private Investor am 16. Februar 1998
eine konzertierte Aktion beschlossen.

Im Rahmen dieser konzertierten Aktion verzichtete die BvS auf
4000 000 DEM der Kaufpreisforderung von insgesamt
5850 000 DEM (Asset-deal T und Asset-deal II).

Auflerdem wurde der Erhalt der vierten Produktionslinie fuir
giinstiger gehalten als die urspriinglich vorgesehene Umsetzung
an einen anderen Standort, da fir diese Linie bereits
2200 000 DEM aufgewendet worden waren. Daher wurde
der urspriinglich vorgesehene Restrukturierungszuschuf8 in
Hohe von 4000 000 DEM zum Zweck der Rekonstruktion
der vierten Produktionslinie ausgereicht.

Desweiteren stimmte die BvS der Umwandlung einer Biirg-
schaft in Hohe von 1800 000 DEM aus Vertrag I in eine erst-
rangige Grundschuld zu, um die Liquiditit des Unternchmens
zu verbessern. Im Hinblick auf die Konsolidierung des Unter-
nehmens nahm TGI zudem Verhandlungen mit potentiellen
Investoren auf.

Ferner gewihrte der Freistaat Thiiringen am 30. November
1998 TGI ein Darlehen der Thiiringer Aufbaubank (TAB) in
Hohe von 2 000 000 DEM. Die entsprechenden Mittel stamm-
ten aus dem Konsolidierungsfonds. Den Ausfithrungen der
deutschen Behorden zufolge wurde das Darlehen auf Grundlage
der Beihilferegelung NN 74/95 gewihrt, die von der Kommis-
sion 1996 genehmigt worden war, um thiiringische Unterneh-
men, die sich in Schwierigkeiten befinden, zu unterstiitzen.
Nach dieser Regelung sind die deutschen Behorden verpflichtet,
der Kommission alle Beihilfemaffnahmen, die zugunsten eines
groflen Unternehmens durchgefiihrt werden sowie jede wieder-
holte Rettungs- und Umstrukturierungsbeihilfe, die ein und
demselben Unternehmen nach der Privatisierung gewéhrt wird,
einzeln zu notifizieren, wenn der Beihilfebetrag 1 000 000 EUR
tibersteigt.

Wie die Bundesregierung weiter mitteilt, hat das Unternehmen
in den Jahren 1996 und 1997 Investitionszulagen in Hohe von
876 000 DEM bzw. 748 000 DEM erhalten.

Der 1998 beschlossene Umstruktierungsplan weist folgende
Merkmale auf:

Finanzbedarf (in DEM) 1998—2000

Investitionen (vierte Produktionslinie) 6 000 000
Vorhaben zur Steigerung der Produktivitit 1500 000
Generaliiberholung 3000 000

Gesamt 10 500 000

Finanzmittelherkunft (in DEM) 1998—2000

Eigenmittel 3 875 000
Sonstige Fremdmittel 3850 000
Investitionszulagen 475 000
Darlehen aus dem Konsolidierungsfonds 2000 000

Gesamt 10 200 000

Nach der vorldufigen Gewinn-Verlustrechnung ewartete TGI
1999 ein positives Geschiftsergebnis. Diese Erwartung erfiillte
sich nicht. Aufschluf§ tiber die Entwicklung gibt die nachste-
hende Ubersicht:
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Jahr Ergebnis (1 000 DEM)
1997 (5224)
1998 (1006)
1999 (1995)
2000 (Prognose) 2900

Nach Angaben der Bundesregierung verftigt TGI iiber folgende
Kapazititen:

Produktionskapazitit

Produktionsanlagen (in Tonnen und Jahr)

Wanne 1 300
Wanne 2 1200
Wanne 3 3750
Wanne 4 4000

Wie die Bundesregierung mitteilt, ist bei der TGI eine weitere
Erhohung bzw. ein weiterer Abbau von Kapazititen nicht ge-
plant.

IV. WURDIGUNG

Die Kommission hat zu priifen, ob die von Deutschland durch-
gefithrten Mafnahmen eine staatliche Beihilfe im Sinne des
Artikels 87 Absatz 1 EG-Vertrag beinhalten.

Finanzmaflnahmen zugunsten eines Unternehmens, das sich in
Schwierigkeiten befindet und in dem genannten Sektor titig ist,
konnen den Wettbewerb verfilschen und den Handel zwischen
den Mitgliedstaaten beeintrichtigen.

Um die verschiedenen Beihilfemafinahmen beurteilen zu kon-
nen, mufl die Kommission zunichst feststellen, ob diese Maf-
nahmen unter eine genehmigte Beihilferegelung fallen.

Wie im folgenden niher ausgefiihrt, bestehen auch Zweifel an
der Identitit und der GroRe des begiinstigten Unternehmens.

IV.1 Identitit und Grofle des begiinstigten Unternehmens

Wie in Ziffer II (Beihilfeempfinger) erldutert, gehen die deut-
schen Behorden davon aus, dafl es sich bei dem Beihilfeemp-
finger (relevantes Unternehmen) um TGI handelt und dieses
Unternehmen als KMU im Sinne des Gemeinschaftsrahmens
fiir staatliche Beihilfen an kleine und mittlere Unternehmen ('3)
(-Gemeinschaftsrahmen®) einzustufen ist.

Ausgehend von den deutschen Angaben zur Grofe des rele-
vanten Unternehmens und auf Grundlage der iibermittelten
Informationen hat es den Anschein, dafl dieses Unternehmen
— sofern es sich dabei um den Herrn Geiff unterstehenden

() vgl. ABL. C 213 vom 19.8.1996, S. 4.

Unternehmensverbund handelt — mehr als 250 Personen be-
schiftigt und daher nicht mehr als KMU gelten kann. Dariiber
hinaus liegen der Kommission keine ndheren Angaben zu dem
Umsatz oder den Vermogenswerten des Unternehmensver-
bunds vor. Da die Kommission nicht hinreichend dariiber in-
formiert ist, welche Beziehungen zwischen den von Herrn Geifs
kontrollierten Unternehmen und anderen Unternehmen beste-
hen, kann sie nicht beurteilen, ob das Unabhingigkeitskrite-
rium erfillt ist. In dem Gemeinschaftsrahmen heifdt es dazu:
,Um nur die Unternehmen, die tatsichlich unabhdngige KMU
sind, zu beriicksichtigen, sind Rechtskonstruktionen von KMU
auszuschliefen, die eine Wirtschaftsgruppe bilden, deren
Marktmacht grofSer ist als diejenige eines KMU* (14).

Um solche Rechtskonstruktionen auszuschliefen, miissen die
dem Gemeinschaftsrahmen zugrundeliegenden Prinzipien erfor-
derlichenfalls auf derartige Zusammenschliisse ausgedehnt wer-
den, damit als KMU konstruierte Rechtssubjekte, die eine Wirt-
schaftsgruppe bilden, deren tatsichliche Marktmacht grofler ist
als diejenige eines KMU, nicht in den Genuf von Fordermaf-
nahmen kommen, die in der Regel nur KMU offenstehen.

V.2 Maflnahmen, die nach deutscher Auffassung durch
eine bestehende Beihilferegelung abgedeckt sind

IV.2.1 Beitrige der THA/BvS im Rahmen der Asset-deals
(Vertrige vom 28. September 1994 und 11. Dezember
1995)

Nach dem geltenden THA-Regime (*°) ist die VerduRerung eines
Unternehmens der Kommission zu notifizieren, wenn dieses
Unternehmen bei einer offenen, uneingeschrankten Ausschrei-
bung nicht an den Meistbietenden verdufert wird und wenn
das Unternehmen mehr als 1000 Beschiftigte (zweites THA-
Regime) bzw. 250 Beschiftigte (drittes THA-Regime) hat. Als
die beiden Vertrdge geschlossen wurden, beschiftigte TGI nur
160 bzw. 40 Mitarbeiter. Folglich wurden die in den einschla-
gigen Regelungen festgelegten Schwellenwerte nicht tiberschrit-
ten und die mit der Privatisierung verbundenen Beihilfemaf-
nahmen genehmigt, ohne dafl sie der Kommission einzeln no-
tifiziert worden sind. Die Kommission schlieflt daraus, daf3
diese Malnahmen eine bestehende Beihilfe darstellen.

IV.2.2 Investitionszulagen und GA-Mittel im Rahmen der
Asset-deals (Vertrige vom 28. September 1994 und
11. Dezember 1995)

Den deutschen Angaben zufolge wurden TGI auf Grundlage
einer von der Kommission genehmigten Regelung (Beihilfesa-
che N 494/A[95) Investitionszulagen in Hohe von
1575 000 DEM gewiahrt. Anhand der vorliegenden Angaben
geht die Kommission davon aus, daf§ diese Zuwendungen
durch eine solche Regelung abgedeckt und somit als bestehende
Beihilfe zu betrachten sind.

(") Vgl. Gemeinschaftsrahmen fiir staatliche Beihilfen an kleine und
mittlere Unternehmen, Ziffer 3.2.

(%) Vgl. Kommissionsentscheidung in den Beihilfesachen NN 108/91,
Schreiben vom 26. September 1991 (SG(91) D/17825), E 15/92,
Schreiben vom 8. Dezember 1992 (SG(92) D/17613) und N 768/94,
Schreiben vom 1. Februar 1995 (SG(95) D/1062).
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Im Zusammenhang mit den Zuschiissen aus GA-Mitteln weist
die Bundesregierung darauf hin, dafl GA-Mittel (Gemeinschafts-
aufgabe zur Forderung der Investitionen — Verbesserung der
regionalen Wirtschaftsstruktur, 23. Rahmenplan) als regionale
Investitionsbeihilfen gelten und von der Kommission in der
Beihilfesache N 157/94 genehmigt wurden. Auf Grundlage die-
ser Informationen geht die Kommission davon aus, dafs der
betreffende Betrag ebenfalls als bestehende Beihilfe anzusehen
ist.

IV.2.3 Investitionskredite der Kreditanstalt fiir Wirtschafts-
wiederaufbau (KVW) im Rahmen des Asset-deals I
(Vertrag vom 28. September 1994)

Nach den Angaben der deutschen Behorden hat TGI drei In-
vestitionskredite ~der KfW in Hohe von insgesamt
17 100 000 DEM erhalten. Nach der Rechtsprechung des Ge-
richtshofs (Rechtssache C-47/91, Italien/Kommission (%) und
Rechtssache C-278/95, Siemens SA/Kommission (V7)) kann die
Kommission, wenn sie es mit einer individuellen Beihilfe zu tun
hat, von der behauptet wird, sie sei aufgrund einer zuvor ge-
nehmigten Regelung gewahrt worden, diese Gewidhrung nicht
ohne weiteres unmittelbar am Vertrag messen. Sie darf zu-
niachst — bevor sie ein Verfahren er6ffnet — nur priifen, ob
die Beihilfe durch die allgemeine Regelung gedeckt ist und die
in der Entscheidung iiber die Genehmigung dieser Regelung
gestellten Bedingungen erfiillt. Hat die Kommission Bedenken
hinsichtlich der Vereinbarkeit einer individuellen Beihilfe mit
ihrer Entscheidung iiber die Genehmigung der allgemeinen Re-
gelung, mufl sie den betreffenden Mitgliedstaat aufforden, ihr
innerhalb einer bestimmten Frist alle Unterlagen, Informationen
und Angaben zu iibermitteln, die erforderlich sind, um die
Vereinbarkeit der strittigen Beihilfe mit ihrer Genehmigungs-
entscheidung beurteilen zu konnen. Gelangt die Kommission
nach dieser Priifung zu dem Schluff, daf die Beihilfe nicht
von der Genehmigungsentscheidung erfaflt ist, ist die Beihilfe
als neue Beihilfe anzusehen und als solche zu behandeln.

Zwar wurden einige Einzelheiten zu diesen Krediten mitgeteilt,
doch ist die Kommission weder iiber den Zeitpunkt der Aus-
reichung dieser Kredite noch iiber von dem Unternehmen be-
reitgestellte Garantien und Sicherheiten informiert worden.
Desweiteren heifdt es, diese Kredite seien im Rahmen gench-
migter Beihilferegelungen gewihrt worden. Allerdings haben
die deutschen Behorden keine Angaben zu diesen Regelungen
gemacht. Daher kann die Kommission nicht beurteilen, ob die
Kredite effektiv durch eine bereits genehmigte Beihilferegelung
abgedeckt sind.

Die Kommission hilt es daher in Ubereinstimmung mit dem
oben erwihnten Urteil des Gerichtshofs in der Rechtssache
C-47/91, Italien/Kommission, fiir angezeigt, die deutsche Regie-
rung formell anzufordern, ihr binnen einem Monat alle Unter-
lagen, Informationen und Angaben zu ubermitteln, die erfor-
derlich sind, um festzustellen, ob die drei Darlehen effektiv
durch eine bereits genehmigte Beihilferegelung abgedeckt sind.

IV.2.4 Investitionszulagen aufSerhalb der Asset-deals und des
Umstrukturierungplans

Die deutschen Behorden geben an, daff TGI Investitionszulagen
in Hohe von 876 000 DEM im Jahr 1996 und 748 000 DEM

(%) (1994), 1-4635.
(%) (1997), 1-2507.

im Jahr 1997 erhalten hat. Die betreffende Regelung sei von
der Kommission genehmigt worden (Beihilfesache N
494/A[95). Auf Grundlage der iibermittelten Informationen
geht die Kommission davon aus, dafl diese Zuwendungen
durch eine solche Regelung abgedeckt und daher als bestehende
Beihilfe zu betrachten sind.

IV.3 Einzeln notifizierte MafSnahmen

IV.3.1 Verzicht auf eine Kaufpreisforderung in Héhe von
4 000 000 DEM

Die Kommission ist der Auffassung, daff diese Mafnahme aus
folgenden Griinden als staatliche Beihilfe im Sinne des Artikels
87 Absatz 1 EG-Vertrag anzusehen ist:

Indem der Investor nicht den vereinbarten Kaufpreis zahlen
mufl, wird er von Kosten entbunden, die er andernfalls zu
tragen hitte. Ein solches Vorgehen schliefSt den Transfer staat-
licher Mittel ein, da der Staat weniger erhilt, als in den Asset-
deals vorgesehen. Da TGI in einem Sektor titig ist, in dem auch
andere Wettbewerber agieren und ein Handel zwischen den
Mitgliedstaaten stattfindet, kann die Beihilfe die Handelsbedin-
gungen beeintrichtigen und den Wettbewerb verfilschen.

Da der Verzicht auf eine Kaufpreisforderung von
4000 000 DEM vom 16. Februar 1998 datiert, ist dieser Betrag
als neue Beihilfe anzusehen, die unter Miffachtung der Notifi-
zierungspflicht gemidfl Artikel 88 Absatz 3 EG-Vertrag durch-
gefiihrt wurde.

In dem Schreiben vom 29. Oktober 1999 fithrte die Bundes-
regierung aus, sie hitte auf diese Weise wie ein privatwirt-
schaftlicher Marktteilnehmer gehandelt und versucht, die volle
Zahlung des Kaufpreises sicherzustellen. Sollte von der TGI, die
sich in einer sehr schwierigen Finanzlage befinde, die sofortige
Zahlung des Kaufpreises verlangt werden, wiirde das Unterneh-
men — so die Argumentation der Bundesregierung — in Li-
quidation gehen und die Regierung konnte weder den vollen
Preis noch die bereits gewidhrten Beihilfebetrige einfordern.

Die Kommission kann diesem Vorbringen nicht stattgeben. Die
Zahlung des Kaufpreises war von Anfang an eine Vorbedin-
gung fur das gesamte Projekt. Die Tatsache, dafl ein neuer
Investor nicht in der Lage ist, den Kaufpreis zu bezahlen, zeigt
lediglich, daf ein solcher Verkauf hitte niemals stattfinden diir-
fen. Ein privater Operator hitte unter solchen Bedingungen
keinesfalls akzeptiert zu verkaufen.

IV.3.2 Darlehen der Thiiringer Aufbaubank (TAB) in Hohe
von 2000000 DEM aus dem Konsolidierungsfonds
vom 30. November 1998

Den Angaben der deutschen Behorden zufolge wurde das Dar-
lehen im Rahmen der Beihilferegelung NN 74/95 (SG(96)
D/1946) zugunsten von Unternehmen in Schwierigkeiten aus-
gereicht. Danach sind die deutschen Behorden verpflichtet, der
Kommission jede Beihilfemafinahme zugunsten eines grofien
Unternehmens sowie jede wiederholte Rettungs- und Umstruk-
turierungsbeihilfe, die ein und demselben Unternehmen nach
der Privatisierung gewdhrt wird, einzeln zu notifizieren, wenn
der Beihilfebetrag 1 000 000 EUR {iiberschreitet.
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Nach der Rechtsprechung des Gerichtshofs (Rechtssache
C-47/91, Italien/Kommission ('), und Rechtssache C-278/95,
Siemens SA/Kommission (%)) kann die Kommission, wenn sie
es mit einer individuellen Beihilfe zu tun hat, von der behaup-
tet wird, sie sei aufgrund einer zuvor genehmigten Regelung
gewiahrt worden, diese Gewadhrung nicht ohne weiteres unmit-
telbar am Vertrag messen. Sie darf zunichst — bevor sie ein
Verfahren er6ffnet — nur priifen, ob die Beihilfe durch die
allgemeine Regelung gedeckt ist und die in der Entscheidung
tiber die Genehmigung dieser Regelung gestellten Bedingungen
erfiillt. Hat die Kommission Bedenken hinsichtlich der Verein-
barkeit einer individuellen Behilfe mit ihrer Entscheidung tiber
die Genehmigung der allgemeinen Regelung, muf$ sie den be-
treffenden Mitgliedstaat aufforden, ihr innerhalb einer bestimm-
ten Frist alle Unterlagen, Informationen und Angaben zu iiber-
mitteln, die erforderlich sind, um die Vereinbarkeit der stritti-
gen Beihilfe mit ihrer Genehmigungsentscheidung beurteilen zu
konnen. Gelangt die Kommission nach dieser Priifung zu dem
Schluf, daf die Beihilfe nicht von der Genehmigungsentschei-
dung erfafdt ist, ist die Beihilfe als neue Beihilfe anzusehen und
als solche zu behandeln.

Da die Kommission zweifle, ob TGI in Schwierigkeiten war als
sie das Darlehen in Hohe von 2 000 000 DEM bekommen hat,
und hilt es daher in Ubereinstimmung mit dem oben erwihn-
ten Urteil des Gerichtshofs in der Rechtssache C-47/91, Italien/
Kommission, fiir angezeigt, die deutsche Regierung formell an-
zufordern, ihr binnen einem Monat alle Unterlagen, Informa-
tionen und Angaben zu iibermitteln, die erforderlich sind, um
festzustellen, ob das Darlehen in Hohe von 2 000 000 DEM der
TAB effektiv durch die Beihilferegelung NN 74/95 (SG (96)
D/1946) abgedeckt ist.

IV.4 Vereinbarkeit der Beihilfe

Gemif Artikel 87 Absatz 1 EG-Vertrag sind Beihilfen, welche
die aufgefithrten Kriterien erfiillen, grundsitzlich mit dem Ge-
meinsamen Markt unvereinbar.

Im vorliegenden Fall gelangen die Ausnahmebestimmungen des
Artikels 87 Absatz 2 EG-Vertrag nicht zur Anwendung, da die
Beihilfen nicht die in diesem Absatz festgelegten Ziele verfol-
gen. Auch haben sich die deutschen Behorden nicht auf diese
Ausnahmebestimmungen berufen.

In Artikel 87 Absatz 3 EG-Vertrag wird aufgelistet, welche
Arten von Beihilfen als mit dem Gemeinsamen Markt vereinbar
angesehen werden konnen. Die Vereinbarkeit mufs unter Be-
zugnahme auf die Gemeinschaft als Ganzes und nicht unter
Bezugnahme auf einen Mitgliedstaat oder eine Region ermittelt
werden.

Um ein ordnungsgemifes Funktionieren des Gemeinsamen
Marktes zu gewdhrleisten und unter Beriicksichtigung der unter
Artikel 3 Buchstabe d) EG-Vertrag festgelegten Grundsitze,
miissen die Ausnahmebestimmungen des Artikels 87 Absatz
3 EG-Vertrag bei der Priifung einer Beihilferegelung oder einer
bestimmten Beihilfemaflnahme strikt angewandt werden. Ins-
besondere diirfen die Ausnahmebestimmungen nur in An-
spruch genommen werden, wenn die Marktkrifte allein nach-
weislich nicht ausreichen, um den Beihilfeempfanger zu ver-
anlassen, so zu handeln, daf eines der in den Ausnahmebestim-
mungen genannten Ziele erreicht wird.

(%) (1994), -4635.
(%) (1997), 1-2507.

Zu den Ausnahmebestimmungen des Artikels 87 Absatz 3
Buchstaben b) und d) EG-Vertrag ist festzustellen, daf§ die frag-
liche Beihilfe weder zur Forderung wichtiger Vorhaben von
gemeinsamem europdischen Interesse oder zur Behebung einer
betrichtlichen Stérung im Wirtschaftsleben der Bundesrepublik
Deutschland beitrigt noch auf die Forderung der Kultur und
die Erhaltung des kulturellen Erbes abzielt.

Im Falle von TGI muf8 die Kommission die Ausnahmebestim-
mung des Artikels 87 Absatz 3 Buchstabe c¢) EG-Vertrag be-
riicksichtigen, da das Hauptziel der Beihilfe nicht die regionale
Entwicklung, sondern die Wiederherstellung der langfristigen
Lebensfihigkeit eines Unternehmens in Schwierigkeiten ist.

Unter bestimmten Voraussetzungen kann die Kommission nach
Artikel 87 Absatz 3 Buchstabe ¢) EG-Vertrag die Gewihrung
von Rettungs- oder Umstrukturierungsbeihilfen an Unterneh-
men in Schwierigkeiten genehmigen, wenn die bei Gewdhrung
der Beihilfe geltenden Leitlinien fiir die Beurteilung staatlicher
Beihilfen zur Rettung und Umstrukturierung von Unternehmen
in Schwierigkeiten (,Leitlinien“) eingehalten werden (%).

Gemifl Absatz 2.1 der Leitlinien ist die finanzielle Schwiche
eines Unternehmens, dem der Staat bei der Umstrukturierung
hilft, tiblicherweise auf eine unzureichende Leistungsfihigkeit
in der Vergangenheit und ungiinstige Zukunftsaussichten zu-
riickzufithren. Zu den typischen Symptomen einer solchen Si-
tuation gehoren eine riickldufige Rentabilitit oder zunehmende
Verluste, sinkende Umsitze, wachsende Lager, Uberkapazititen,
verminderter cash flow, zunehmende Verschuldung und Zins-
belastung sowie ein niedriger Nettobuchwert. In akuten Fillen
ist das Unternehmen bereits zahlungsunfihig oder hat Konkurs
angemeldet.

Anhand der iibermittelten Informationen kann die Kommission
aus folgenden Griinden nicht zu dem Schluff kommen, daf8 es
sich bei TGI um ein Unternehmen in Schwierigkeiten im Sinne
der genannten Leitlinien handelt:

Den deutschen Ausfithrungen zufolge geriet TGI in Schwierig-
keiten, weil sich der Investitionsbeginn um ein halbes Jahr
verzogerte. Da die THA den ersten Vertrag erst im Dezember
1994 genehmigte, konnte mit den baulichen Investitionen erst
im April 1995 begonnen werden, wihrend das Unternehmen
von einem Investitionsbeginn im vierten Quartal 1994 aus-
gegangen war.

Auflerdem sah der Privatisierungsvertrag vor, daff der Kiufer
ein Stammkapital von 500 000 DEM aufbringt. Bei Griindung
der TGI im Juli 1994 brachte der Kidufer 50 000 DEM ein, in
der Hoffnung, dieses Kapital bis zum Abschluf des sogenann-
ten Asset-deals I auf die erforderlichen 500 000 DEM erhohen
zu konnen. Bei Unterzeichnung des Vertrags am 28. September

(29 ABIL C 368 vom 23.12.1994, S. 12. Ziffer 7.5 der neuen Leitlinien
fur staatliche Beihilfen zur Rettung und Umstrukturierung von
Unternehmen in Schwierigkeiten (,neue Leitlinien®), die am 9. Ok-
tober 1999 in Kraft getreten sind, stellt fest, daf8 alle Rettungs- und
Umstrukturierungsbeihilfen, die ohne Genehmigung der Kommis-
sion und somit in Widerspruch zu Artikel 88 Absatz 3 EG-Vertrag
gewahrt werden, wird die Kommission wie folgt auf ihre Verein-
barkeit mit dem Gemeinsamen Markt hin priifen:

— auf Grundlage der vorliegenden Leitlinien, wenn die Beihilfe
oder ein Teil der Beihilfe nach Veroffentlichung der Leitlinien
im Amsblatt der Europdischen Gemeinschaften gewidhrt worden ist,

— in allen anderen Fillen auf Grundlage der Leitlinien, die zum
Zeitpunkt der Beihilfegewdhrung galten.
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1994 fand jedoch keine Kapitalaufstockung statt, da der neue
Investor nicht in der Lage war, die Mittel aufzubringen. Das
Stammkapital von TGI wurde erst am 8. Dezember 1995 er-
hoht, d. h. mehr als ein Jahr nach Unterzeichnung des Vertrags.

Dies fithrte dazu, da8 sich die iibrigen Investitionen aufgrund
technischer Schwierigkeiten verzogert haben. Das neue Werk
konnte erst am 11. Oktober 1996 in Betrieb genommen wer-
den.

Desweiteren konnte TGI die von der BvS verlangten Finanz-
mittel, damit der zweite Vertrag (Asset-deal II) genchmigt wer-
den konnte, nicht aufbringen. Folglich hat die BvS die im
zweiten Vertrag vorgesehenen Restrukturierungszuschiisse in
Hohe von 4 000 000 DEM nicht ausgezahlt.

Wie die Bundesregierung bestitigt, drohte das gesamte Konzept
zu scheitern und 1997 waren die Liquidititsressourcen des
Unternehmens nahezu erschopft.

Den Angaben der Bundesregierung zufolge rechnete TGI bei
Gewihrung der Beihilfe mit einem Verlust von 200 000 DEM,
doch wurde dieser Verlust mit 400 000 DEM ausgeglichen, so
daf das erwartete Jahresergebnis mit 200 000 DEM beziffert
wurde. Daher bezweifelt die Kommission, dafl TGI bei Durch-
fihrung der Beihilfemafinahmen als Unternehmen in Schwie-
rigkeiten angesehen werden konnte. Folglich kommt TGI fur
Umstrukturierungsbeihilfen nach Maflgabe der Leitlinien nicht
in Betracht.

Selbst wenn TGI als Unternehmen in Schwierigkeiten einzustu-
fen wire, hat die Kommission aus folgenden Griinden Zweifel,
ob alle Voraussetzungen fiir die Genehmigung einer Umstruk-
turierungsbeihilfe nach Mafigabe der Leitlinien erfiillt waren:

Wiederherstellung der Rentabilitat

Die Gewidhrung von Umstrukturierungsbeihilfen setzt voraus,
dafl ein tragfahiger, kohdrenter und umfassender Umstrukturie-
rungsplan vorliegt, der die langfristige Rentabilitat und Lebens-
fahigkeit des Unternehmens innerhalb eines angemessenen
Zeitraums wiederherstellt. Dabei ist der genaue Zeitraum des
Umstrukturierungsplans zu beriicksichtigen.

Die deutschen Behorden haben einen detaillierten Plan vor-
gelegt, einschlieflich einer Prognose der Umsitze und Ergeb-
nisse des Unternehmens fur die Jahre 1998 bis 2007. Danach
soll die Rentabilitit des Unternehmens bis 1999 wiederher-
gestellt sein.

Allerdings geht der Plan davon aus, daf8 ein privater Investor
einen Betrag von 3 850 000 DEM, d. h. einen erheblichen Teil
der gesamten Restrukturierungskosten von 10 500 000 DEM
aufbringt. Wie die Bundesregierung ausfiihrt, hingt der Beitrag
dieses privaten Investors von einer positiven Entscheidung der
Kommission iiber die Vereinbarkeit der Beihilfe ab. Die deut-
schen Behorden haben keinen Nachweis erbracht, dafl der pri-
vate Investor die unwiderufliche Absicht hat, in TGI zu inve-
stieren.

Dariiber hinaus weist der Plan Investitionen in Hohe von
10 500 000 DEM  aus, wihrend die Finanzmittel auf
10 200 000 DEM begrenzt sind, so dafl sich eine Finanzie-
rungsliicke von 300 000 DEM ergibt.

Auflerdem hingt die erfolgreiche Durchfithrung des Plans von
einem staatlichen Beitrag ab (dem Kaufpreisverzicht von
4000 000 DEM), der nicht in den Umstrukturierungsplan ein-
bezogen wird.

Wettbewerbsverfalschungen

Bei Umstrukturierungsbeihilfen miissen MafSnahmen vorgese-
hen werden, um nachteilige Auswirkungen auf Wettbewerber
nach Moglichkeit auszugleichen; andernfalls wiirden die Beihil-
fen dem gemeinsamen Interesse zuwiderlaufen und konnten
nicht gemaf8 Artikel 87 Absatz 3 Buchstabe c¢) EG-Vertrag frei-
gestellt werden.

Falls eine objektive Beurteilung der Nachfrage um Angebots-
bedingungen zeigt, daR strukturelle Uberkapazititen auf dem
relevanten EU-Markt bestehen, auf dem der Beihilfeempfinger
tatig ist, mufl der Umstrukturierungsplan einen im Verhaltnis
zur Beihilfe stehenden Betrag zur Umstrukturierung des betref-
fenden Wirtschaftszweigs durch eine endgiiltige Reduzierung
oder Stillegung von Kapazititen leisten.

Nach den vorliegenden Informationen bestehen auf dem rele-
vanten Markt keine Uberkapazititen. Allerdings ist zu bemer-
ken, daf§ bei der Kommission in der Vergangenheit Beschwer-
den iiber den Verkauf durchscheinender Quarzrohren durch
IGW eingegangen sind; danach sollen staatliche Biirgschaften
und Darlehen dem Unternehmen ermoglicht haben, diese Pro-
dukte unter Marktpreis zu verkaufen. Die Kommission fordert
beteiligte Dritte auf, genauere Angaben zu dem von TGI belie-
ferten Markt zu tibermitteln.

Nach den Leitlinien ist sicherzustellen, dafl die Beihilfe aus-
schlieBlich zur Wiederherstellung der Rentabilitit verwendet
und dem Beihilfempfinger nicht ermoglicht wird, wihrend
der Durchfihrung des Umstrukturierungsplans seine Produkti-
onskapazititen auszuweiten, es sei denn in dem fiir die Wieder-
herstellung der Rentabilitit notwendigen Ausmafl ohne unge-
bithrliche Wettbewerbsverfdlschung.

Verhaltnis zu den Kosten und Nutzen der Umstrukturierung

Im Jahr 1998 verzeichnete TGI einen Betriebsverlust in Hohe
von 200 000 DEM, den die BvS mit Verlustausgleichszahlungen
von 400 000 DEM iiberkompensiert hat. Folglich wies TGI
1998 ein Jahresergebnis von 200 000 DEM aus. Fiir das Jahr
1999 erwartet das Unternehmen einen Gewinn von
1275 000 DEM. Fiir die Jahre 2000 und 2001 wird mit einem
Gewinn von 2 900 000 DEM bzw. 3 400 000 DEM gerechnet.

Wie bereits erldutert (vgl. Wiederherstellung der Rentabilitit),
beriicksichtigt der Sanierungsplan nicht den Verzicht der BvS
auf 4 000 000 DEM des Kaufpreises. Daher ist schwer abzu-
schitzen, ob die Beihilfe ausschlieflich zur Wiederherstellung
der Rentabilitit des Unternehmens verwendet wird. Folglich
kann die Kommission nicht ausschlieen, daf die Beihilfe mog-
licherweise fir andere, wettbewerbsverzerrende Zwecke ver-
wendet wird.

Umfang und Intensitdt der Beihilfe miissen sich auf das fur die
Umstrukturierung notwendige Mindestmaf$ beschrinken und in
einem Verhiltnis zu dem aus Gemeinschaftssicht erwarteten
Nutzen stehen. Deshalb wird von dem Investor ein erheblicher
Beitrag zum Umstrukturierungsplan aus eigenen Mitteln ver-
langt. Aulerdem muf8 die Beihilfe in einer solchen Form ge-
wihrt werden, daff dem Unternehmen keine iiberschiissige Li-
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quiditit zuflieSt, die es zu einem aggressiven und marktver-
zerrenden Verhalten in Geschiftsbereichen verwenden konnte,
die von dem Umstrukturierungsprozef8 nicht betroffen sind.

Die Bundesregierung betrachtet den Verzicht der Belegschaft
auf Weihnachtsgeld im Jahr 1997 und eine reduzierte Ver-
glitung des Geschiftsfilhrers als Beitrag des Investors. Beide
Maflnahmen kénnen kaum als echte Eigenleistung des Investors
angesehen werden. Sie zeigen lediglich, daf der Belegschaft und
dem Geschiftsfithrer sehr wohl an einer Umstrukturierung des
Unternehmens gelegen ist. Auflerdem ist keine der beiden Maf3-
nahmen in den Sanierungsplan einbezogen worden. Dariiber
hinaus verweist die Bundesregierung auf einen potentiellen In-
vestor, der bereit wire, 3 850 000 DEM zu investieren. Doch
wie bereits ausgefithrt, hat sich dieser Investor nicht formlich
verpflichtet, diese Investition zu titigen, sondern beabsichtigt
lediglich, dies zu einem spdteren Zeitpunkt zu tun. Daher kann
diese Absicht nicht als Beitrag des Investors zur Umstrukturie-
rung angesehen werden.

Desweiteren betrachtet die Bundesregierung Eigenmittel des
Unternehmens (Cash-flow) in Hohe von 3 875 000 DEM als
Beitrag des Investors. Die Kommission kann die Innenfinanzie-
rung nicht als Teil des Beitrags des Investors akzeptieren, da
diese weitgehend durch Beihilfemanahmen ermdglicht wurde.

Vollstandige Durchfithrung des Umstrukturierungsplans

Aus den vorstehenden Griinden ldflt sich zum jetzigen Zeit-
punkt nicht feststellen, ob der privatwirtschaftliche Beitrag zu
dem Umstrukturierungsplan gesichert ist. Daher bezweifelt die
Kommission, daff der Umstrukturierungsplan ordnungsgemifS
durchgefiihrt wird.

AbschlieBend erhebt die Kommission Bedenken dazu, ob TGI
fur Umstrukturierungsbeihilfen nach den Leitlinien in Betracht
kommen kann. Selbst wenn TGI als Unternehmen in Schwierig-
keiten eingestuft werden konnte, bezweifelt die Kommission,
daf alle Voraussetzungen fiir die Genehmigung einer Umstruk-
turierungsbeihilfe nach Mafigabe der Leitlinien erfiillt sind.

V. SCHLUSSFOLGERUNG

Daher hat die Kommission beschlossen, in bezug auf folgende
Mafinahme das Verfahren nach Artikel 88 Absatz 2 EG-Vertrag
einzuleiten:

— die Entbindung der TGI von der Verpflichtung zur Zahlung
von 4 000 000 DEM des Kaufpreises, der im Rahmen der
am 28. September 1994 und im Dezember 1995 geschlos-
senen Asset-deals vereinbart wurde;

und weist die Bundesrepublik Deutschland darauf hin, dafl die-
ses Verfahren alle weiteren Beihilfen einbezieht, die ein und
demselben Unternehmen — auch in gednderter Rechtsform
— genehmigt wurden bzw. genehmigt werden, einschlieflich
aller notifizierungspflichtiger Beihilfen, welche die Kommission
anhand der Antwort auf das der Entscheidung beigefiigte Aus-
kunftersuchen ermitteln wird.

In Anbetracht der vorstehenden Ausfithrungen und nach Maf-
gabe der Verordnung (EG) Nr. 659/1999 des Rates vom 22.
Mirz 1999 iiber besondere Vorschriften fir die Anwendung
von Artikel 88 des EG-Vertrags gibt die Kommission dem be-

treffenden Mitgliedstaat — in diesem Falle der Bundesrepublik
Deutschland — auf, innerhalb eines Monats nach Eingang die-
ses Schreibens alle sachdienlichen Unterlagen, Informationen
und Angaben zu iibermitteln, damit die Vereinbarkeit der Bei-
hilfe an die Technische Glaswerke Ilmenau GmbH mit dem
Gemeinsamen Markt gepriift werden kann. Die Kommission
gibt der Bundesregierung auf, sich zu allen vorstehenden Be-
denken zu dufern und insbesondere folgende Fragen hinrei-
chend detailliert zu beantworten:

— Welche genauen Angaben liegen zu der Zahl der Beschif-
tigten, dem Umsatz und den Vermdgenswerten der Unter-
nehmen vor, die von Herrn Geifl entweder direkt oder
indirekt iiber andere Unternehmen kontrolliert werden?

— Wie hoch ist der gesamte Marktanteil der TGI an den be-
treffenden Erzeugnissen innerhalb und auflerhalb der EU
sowie der gesamte Marktanteil der von Herrn Geiff direkt
oder indirekt iiber andere Beteiligungen kontrollierten Un-
ternechmen auf demselben Markt und auf verwandten Mirk-
ten?

— Sind die Summen von 1800 000 DEM und 50 000 DEM,
die dem Restbetrag des in den beiden Asset-deals verein-
barten Kaufpreises entsprechen, vom Kaufer der IGW-Ver-
mogenswerte gezahlt worden?

— Weshalb hat der Kiufer der IGW-Vermogenswerte die Mit-
tel, die er nach den von der THA im Asset-deal I festgeleg-
ten Bedingungen hitte aufbringen sollen, nicht bereit-
gestellt?

— Weshalb tibernimmt der private Investor im Rahmen des
Asset-deal I die Kosten fiir die Beseitigung etwaiger Altla-
sten, wenn diese Kosten in der Regel von der THA/BvS
getragen werden?

— Weshalb hat der Kiufer der IGW-Vermogenswerte keinen
Nachweis fir seinen eigenen Finanzbeitrag zur Umsetzung
des zweiten Asset-deals vorgelegt?

— Kann Deutschland den Nachweis einer unwiderruflichen
Zusage eines privaten Investors erbringen, zu den Umstruk-
turierungskosten einen Beitrag von 3 850 000 DEM zu lei-
sten?

— Aus welcher Quelle stammt der in den Gewinn-und-Verlust
Planzahlen ausgewiesene Verlustausgleich auf Seite 15 des
obengenannten Schreibens vom 1. Dezember 1998?

Ubermitteln Sie bitte das Abwicklungshandbuch von IGW

Andernfalls wird die Kommission auf Grundlage der ihr vor-
liegenden Informationen eine Entscheidung erlassen. Die deut-
schen Behorden werden gebeten, dem potentiellen Beihilfeemp-
fanger unverziiglich eine Kopie dieses Schreibens zu iibermit-
teln.

Die Kommission erinnert die Bundesrepublik Deutschland
daran, dafl Artikel 88 Absatz 3 EG-Vertrag aufschiebende Wir-
kung hat und verweist auf Artikel 14 der Ratsverordnung (EG)
Nr. 659/199, wonach jede rechtswidrig gezahlte Beihilfe zu-
riickgefordert werden kann.”



